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Instrukcja montazu i konserwaciji

G115
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1. Przepisy, wytyczne

Specjalne kotly grzewcze G115 i G115U opalane
olejem/gazem palnikow wentylatorowych, odpowia-
daja w swej konstrukcji i w sposobie eksploatacji
wymaganiom DIN 4702, badz DIN EN 303 i DIN EN
304.

Przy wykonywaniu i eksploatacji instalacji, nalezy
przestrzegac regut techniki oraz przepiséw usta-
wowych i nadzoru budowlanego.

Montaz, podigczenia paliwowe i odprowadzenia
spalin, pierwsze uruchomienie, podtaczenia
pradowe oraz prace serwisowe haprawczo-
konserwacyjne mogg byé¢ dokonywane wyigcznie
przez specjalistyczne przedsigbiorstwa. Prace
przy urzgdzeniach i czesciach przewodzacych
gaz moze wykonywac tylko specjalistyczna firma
posiadajgca odpowiednie koncesje.

Czyszczenie i przeglad konserwacyjny nalezy
przeprowadzac corocznie. Nalezy przy tym
sprawdzi¢ calosé instalacji pod wzgledem prawi-
ditowego dziatania. Znalezione nieprawidlowosci
muszg byé niezwlocznie usuniete.

2. Zakres zastosowania

kotta
maks. temperatura zasiania 110°C
maks. nadcisnienie eksploatacii 4 bar
Maksymalne stale czasowe T wynoszg |
dla:
regulatora temperatury | 40 sek.
czujnika/ogranicznika 40 sek.

* dla dostaw do Auslrii i Polski obowigzuje100 °C

Miarodajne i obowigzujace sg dane na tabliczce
znamionowe;j kotla.

Paliwa
G115 — olej opalowy EL (ekstra lekki)
wg DIN 51 603
- gaz miejski, ptynny lub naturalny
(ziemny)
G115 U - olej opalowy EL wg DIN 51 603

Nalezy staranie przechowywac wszystkie dokumenta-
cje i instrukcje, bedg one réwniez potrzebne przy
corocznych pracach przeglagdowo-konserwacyjnych!

Kociol moze zosta¢ wyposazony w system regulacyj-
ny 2000, 3000 i 4000. Na wiekszej czesci rysunkow
przedstawiono kociol wyposazony przykiadowo

w sterownik HS 4201,




3. Zakres dostawy

3.1. G115

Ten typoszereg kotlow dostarczany jest z zamontowa-
ng obudowg (ptaszczem) kotla, oraz z dokumentacjg

techniczng. Przynalezny T-ownik oraz nozki wkrecane
znajdujg sie w worku foliowym w przewodzie spalin.

Sterownik pakowany jest oddzielnie. HS 4201 nie jest
dostarczany do kazdego kraju!

3.2. G115 U

Ten typoszereg kotléw dostarczany jest z zamontowa-
nym palnikiem, obudowg (ptaszczem) kotfa, pokrywa
tlumigcg dzwigki palnika oraz z dokumentacjg tech-
niczna. Przylgcze powrotu wody do kotfa i wkrecane
nogi znajdujg sie w worku foliowym w przewodzie
spalin. Nie wszystkie z wymienionych palnikow
dostarczane sg do wszystkich krajow!

Tiumiki akustyczne przeplywu spalin dla kotlow
z palnikami RE zapakowane sg oddzielnie.

Sterownik pakowany jest oddzielnie. HS 4201 nie jest
dostarczany do kazdego kraju!

4. Ustawienie kotta

Przy ustawianiu kotla zalecamy dotrzymanie poda-
nych odleglosci od scian (rys. 1, rys. 9). Wymiary
kotta znalez¢ mozna pod ,17. Wymiary i charaktery-
styka techniczna”.

W przypadku kottow G1151 G115 U z LT (lezacym
zasobnikowym podgrzewaczem cieplej wody uzytko-
wej) lub ST (stojgcym obok podgrzewaczem c.w.)
nalezy postgpowac w mysl instrukcji obslugi dofgczo-
nej do rur polgczeniowych.

Celem zredukowania cigzaru na czas transportu
mozna zdjgé obudowe drzwiczek palnika oraz pokry-
we tlumigcg dzwieki palnika (rys. 23). W tym celu
nalezy odmocowac drzwiczki palnika przez odkregce-
nie obu $rub 6-kin (rys. 24) i nastepnie je odchylic.

Przy odstawianiu drzwiczek nalezy zabezpieczy¢ je
przed upadkiem. Usunac palete transportowa

i postawi¢ kociol. Podczas przewozenia kotla za
pomocg wozka firmowego, (wozek mozna oddzielnie
zamowic w przedstawicielstwie firmy Buderus),
nalezy kociol przymocowac do wozka za pomocg
trzech nakretek skrzydetkowych (rys. 2).

Dla wlasnego bezpieczeristwa stosujcie Paristwo
podczas transportu zawsze odpowiednie $rodki
transportowe, jak np. wézek dwukotowy Buderus,
wozek-taczke schodowgq. Kociol musi zostac
zabezpieczony przed zeslizgiem z wézka.

Miejsce ustawienia kotla musi by¢ ptaskie i poziome.
Zaleca sie ustawi¢ kociol na ok. 5 cm wysokim
fundamencie. W celu unoszenia i przenoszenia kotlta
wykonano od doitu w poblizu scian bocznych cztery
wglebienia (rys. 3). W przypadku wersji Unit nie
wolno kotla podnosi¢ za obudowe palnika, gdyz grozi
to uszkodzeniem obudowy.

]
PR S S

min. | |
500 | |

1 L_E___J

le

\q Z

*1_ min
- \

Rys. 1 *) W przypadku stosowania tiumika akustycznego spalin
nalezy powigkszyc odleglosc kotla od sciany do 700 mm

Wdzek
dwukotowy

Nakretki
skrzydetkowe

4 Nakretki
skrzydetkowe

Rys. 2

Wglebienia do podnoszenia

Rys. 3



4.1. Wkrecane nogi kotta

Nogi kotla dostarczane sg luzem, wiozone do prze-
wodu spalin.

Jezeli kociot ustawiany jest na podgrzewaczu LT,
nalezy nogi zamontowac pod zasobnikiem —
podgrzewaczem.

e W przypadku stosowania wozka Buderus do
przetaczania kotla nalezy przechyli¢ go o 90°.
Przy braku wozka kociol odchyli¢ lekko do tylu.
Zabezpieczy¢ kociol przed zeslizgiem w taki
sposab, aby bezpiecznie wkrecic cztery wkre-
cane nogi do szyn z kgtownika (rys. 4).

@ Wkrecic¢ nogi na gtebokosé 5-10 mm do katow-
Nikow.

© Postawi¢ kociol na nogach

] Wypoziomowac kociol w pionie i poziomie,
przez odpowiednie pokrecenie wkrecanych
nog kotla.

4.2. Podstawki kotia

Wkrecane nogi dostarczane sg luzem w przewo-
dzie spalin. Podstawek kotta nie nalezy montowac,
jezeli kociol ustawiany jest na podgrzewaczu LT.

® Whkrecic¢ po dwie nogi do podstawek kotla.

o L.ekko unies¢ obudowe drzwi, badz pokrywe
palnika i odstawié.

Przy przednim czlonie

® Odchyli¢ nieco kociol ku tylowi. Podeprze¢
kociot i w taki sposab zabezpieczy¢ przed
zeslizgiem, aby przednig podstawke kotta
przykrecic bez zadnego niebezpieczenstwa
do nog czlonu kotla (rys. 5).

® Przylozy¢ konsole podstawki kotla pod nogi
czlonu kotla przy cztonie przednim
(rys. 5irys. 6).

@ Przykreci¢ podstawke kotla do czionu kotla
(rys. 6). Sruby 6 ktn. M10 dotgczono do
podstawki kotla.

Przy tylnym cztonie

® Odchyli¢ nieco kociol ku przodowi. Podeprze¢
kociol i w taki sposob zabezpieczy¢ przed
zeslizgiem, aby tylng podstawke kotla przykre-
ci¢ bez zadnego niebezpieczenstwa do nog
czionu kotla.

® Przylozy¢ konsole podstawki kotta pod nogi
czlonu kotla przy czionie tylnym (rys. 6).

e Przykreci¢ podstawke kotla do czionu kotta
(rys. 6). Sruby 6 ktn. M10 dolgczono do pod-
stawki kotta.

® Postawic¢ kociol na podstawkach.

® Wypoziomowa¢ kociol w pionie i poziomie
przez odpowiednie pokrecanie wkrecanych
nog kotla.

Whkrgcane nogi kotta

Whkrecane nogi kotla
Podstawka kotta

Rys. 5

1IN Noga

Sruba 6ktn cztonu kotla
Podstawka
Konsola kotta

Whkrecana noga kotla o ks

Rys. 6



5. Podtaczenie przewodu
spalin

5.1. Uszczelnienie rury spalin

Dla prawidlowego uszczelnienia rury spalin zalecamy
zastosowanie pierscienia uszczelniajgcego firmy
Buderus (rys. 7).

®  Wsungc opaski z gwintami slimakowymi, jedng
na kolektor wylotu spalin, a drugg na rure spalin.

® Dosuna¢ do oporu rure spalin do kolektora spalin.

® Nasungc¢ pierscien uszczelniajacy poza szczeli-
ne miedzy kolektorem spalin, a rurg spalin.
Czarna powloka pierécienia musi znalez¢ sie
na zewnatrz.

® Nasung¢ opaski z gwintami slimakowymi na
pierscien. Jedna opaska musi zostac zacisnigta na
kraceu kolektora spalin, a druga na rurze spalin.

® Dociggna¢ mocno gwinty slimakowe zamkow
opasek.

Jezeli nie zakladamy pierscienia uszczelniajgcego,
musimy miejsce potgczenia miedzy kro¢cem kolekto-
ra spalin, a rurg spalin uszczelni¢ kitem kotlowym.

® Po krotkim okresie eksploatacji kotta nalezy
dociggngc gwinty slimakowe zamkow opaski.

5.2. Tilumik dzwiekéw na przewodzie spalin

Do zakresu dostawy kotta z palnikiem RE nalezy
ttumik dzwigkow przeplywu spalin (rys. 8).

Nalezy przestrzegac¢ odleglosci od $ciany podanych
narys. 1 lub 9 (montaz w pionie).

® Wsunag¢ opaski z gwintami slimakowymi, jedng
na kolektor wylotu spalin a drugg na cylindrycz-
ny koniec tlumika dzwiekow spalin (rys. 8).

@ Dosung¢ do oporu ttumik dzwigkow do kolek-
tora spalin.

@ Nasung¢ pierscien uszczelniajagcy poza szczeli-
ne migdzy kolektorem spalin, a tlumikiem
dzwigkow. Czarna powloka pierscienia musi
by¢ zwrocona na zewnatrz.

@ Nastepnie nasuna¢ opaski z gwintami glimakowymi
na pierscien uszczelniajgcy. Jedna opaska musi zo-
sta¢ zacisnigta na kroéeu kolektora spalin, a druga
na kréceu polgczeniowym tlumika dzwigkdw.

e Dociggna¢ mocno gwinty slimakowe zamkdw
opasek.

e Wsuna¢ nastgpna rure spalin w wolny wylot
ttumika dzwiekéw. Wiozy¢ w szczeling miedzy
rurg spalin a kréciec ttumika okragly sznur
uszczelniajgcy. Zamocowac pierscien stopnio-
wy zgodnie z rys. 8.

@ Nalozy¢ opaski z gwintami slimakowymi na
wolny wylot ttumika i na rure spalin,
a nastepnie je zacisngc.

] Po krotkim czasie eksploatacji dociggnaé
gwinty slimakowe zamkow opasek.

Pierscien

Pierscien uszczelniajacy
rury spalin

Rura spalin

Opaski z gwintem
glimakowym

Rys. 7

Pierscien
Okragly sznur ~ stopniowy
uszczelniajacy

Kolektor spalin

Pierscien uszczel-
niajgey dla rury spalin

Ttumik
dzwiekdw

Mocowanie R V2"
podeprzec
lub podwiesi¢ do stropu

Obejmy z gwintem
Slimakowym

Rys. 8. Poziomy montaz, odleglo$¢ kotla od $ciany
min. 700 mm

System szybkiego
montazu cbwodu
ogrzewania

Bez systemu szybkiego
montazu i przy
odprowadzonym
w bok zasilaniu z kotta;
min. 500 mm

Rys. 9



6. Podigczenie powrotu
do kotta

® Wyjac trojnik z przewodu spalin.

® Wiozy¢ uszczelke w Srubunek trojnika i skrecic
z kroccem powrotu wody do kotta (rys. 10).

® Zalozy¢ kapturek zamykajgcy na tylnym
wyjsciu z trojnika, o ile nie zostaje podiaczony RK G1'/4
zasobnikowy podgrzewacz wody uzytkowe;.

®  Nalozy¢ plaskq uszczelke w nakretke lacznika Lﬁcé"‘ﬁ redukcyjny
redukeyjnego tréjnika i przykreci¢ nakretke Uszczelke 1 Yana R1

(rys. 10). | CS&\ Tr6jnik D T

Jezeli stosowany jest system szybkiego montazu Kapturek zamykajacy
obwodu ogrzewania typu Buderus, odpada tacz-
nik redukecyjny.

Rys. 10

® Powrét z zasobnikowego podgrzewacza
wody (RS) nalezy podigczy¢ zawsze do
tréjnika i powrotu z obiegu ogrzewania (RK)
z bocznej strony tréjnika (rys. 11).

RS Trojnik D T

Rys. 11




7. Podtaczenie do sieci
rurociggow

Przewody potgczeniowe muszg by¢ polaczone
z kotlem bez napregzen (sit oddzialywujacych na kociol).

7.1. Powrét z uktadu ogrzewania (rys. 12)

Powrét z ukladu ogrzewania (RK) nalezy zawsze
podigczy¢ do odpowiedniego wyjscia z trojnika.
Dla ochrony calej instalacji zaleca si¢ wbudowanie
filtra zanieczyszczen do przewodu powrotnego.

7.2. Zasilanie uktadu ogrzewania

Zasilanie ukladu ogrzewania (VK) podtaczy¢ nalezy
do otworu w osi kotla ponad kolektorem wyptywu
spalin (patrz rys. 13, rys. 44 i 45).

7.3. Zasilanie i powroét zespotu
bezpieczenstwa (rys. 12 13)

Do przylgczy zasilania (VSL) i powrotu (RSL) zespotu
bezpieczenstwa z kotlem nie wolno podigcza¢ ani
instalacji pracujgcych latem, ani zasobnikowych
podgrzewaczy wody lub innych obwodéw ogrzewania.

Jezeli mimo naszych wskazowek nastapitoby takie
polaczenie, dzialanie instalacji zostanie zagrozone.

Szczegolnie wskazane jest zainstalowanie odpowie-
trznika na zasilaniu do zaworu bezpieczenstwa,

Gotowy zespol z zaworem bezpieczenstwa, manome-
trem i odpowietrznikiem mozna oddzielnie zamoéwié
w oddziale firmy Buderus (rys. 13).

7.4. Podigczenie powrotu i zasilania
zasobnikowego podgrzewacza wody
uzytkowej (rys. 12 13)

Podlaczenie zasobnikowego podgrzewacza
nastepuje do tylnego wyjécia z tréjnika przy powrocie
do kotla (RS). Podigczenie zasilania do zasobnika
(VS) moze nastgpi¢ dowolnie z lewej lub prawej
strony obok zasilania ogrzewania (VK).

8. Proba szczelnosci

e Nalezy otworzy¢ wszystkie zasuwy, klapy
(zawory) zwrotne w systemie ogrzewania.

°® Odcig¢ zawor bezpieczenstwa, a w zamknie-
tych instalacjach naczynie wzbiorcze.

Na przewodzie wydmuchowym zaworu bezpieczenstwa
nie wolno montowac¢ zadnych urzgdzen odcinajacych.
Nalezy zamocowa¢ odpowiednig tabliczke informacyjna,

® Napelni¢ instalacje woda poprzez zamontowany
na powrocie do kotla, lub powrocie z zespolu
bezpieczenstwa, zawdér do napelniania i spustu.

© Przeprowadzi¢ probe szczelnosci wediug DIN
4702, badz wg odpowiedniej normy krajowej.

Podczas p6zniejszej eksploatacii kotla powinno
pozostawac przy powrocie do kotla minimalne ciénie-
nie przynajmniej rowne 0,40 bar, a to w celu zagwaran-
towania nienagannej pracy pompy obwodu grzewcze-
go, oraz pompy ladowania zasobnika cieplej wody.

Powrdt z zespolu

Powrét z uktadu
ogrzewania R1

Podlaczenie powrotu
z podgrzewacza wody R1

bezpieczenstwa Rp1

Rys. 12

‘ Zasilanie utadu
ogrzewania Rp1 V4

Zasilanie zespolu

bezpieczerstwa |

Zawor

Podlgczenie zasilania
do zasobnikowego
podgrzewacza
wody uzytkowej Rp 1




Montaz sterownika

Wykreci¢ obie $ruby mocujgce w tylnej pokry-
wie kotta.

Unies¢ lekko w gore pokrywe, a nastgpnie
zdjac ja do tytu.

Wykreci¢ obie sruby z pokrywy ostaniajcej
zaciski w sterowniku (rys. 15). Zdjg¢ pokrywe.

Tylko w przypadku HS 3220. Wykreci¢ obie
Sruby z oslony przelotu kabli (rys. 16).
Zdjac te ostone.

Nalozyc¢ sterownik w taki sposob na przednig
pokrywe kotla, aby haki zaczepowe znajdujace
si¢ od spodu i z przodu sterownika zostaly
wprowadzone w owalne otwory (rys. 16).

Wiozy¢ w wycigcie pokrywy rurki kapilarne
czujnika temperatury, a w przypadku regulaciji
Ecomatic przewod czujnika wody kotlowej
(rys. 16).

Przesungc¢ sterownik ku przodowi, lekko
przyciskajac rekg od spodu w kierunku
przedniej pokrywy kotla, a jednoczesnie
nacisng¢ sterownik w dof tak, aby oba
elastyczne haki wskoczyly w tylne, prostokatne
wykroje (rys. 16).

Sruby mocujgce

Rys. 14

Pokrywa Sru by
zaciskow —

" przelotu
kabli

Owalne
otwory

Prostokatne

wykroje Wyciecie

Rys. 16




® Przykrecic sterownik do przedniej pokrywy
kotla za pomocg dwoch srub wstawianych w
tylne narozniki przelotu kabli.

Rys. 17

o Odwing¢ rurki kapilarne czujnikéw temperatury,

a w przypadku sterownika Ecomatic czujnika

temperatury wody kotlowej, na diugos¢ wyma- Sprezyna Zabez-

gana do osiggniecia miejsca pomiaru. wyrbwnawcza I’ pégﬁ?f:;;‘f
®  Poprowadzi¢ rurki kapilarne (rys. 18) czujnika Spirala tworzywa . ; l

temperatury, a w przypadku sterownika Ecoma- sztucznego

tic przewod temperatury wody w kotle po

izolacji kotla ku tylowi do miejsca pomiaru. Tuleja

zanu-

@ Wstawi¢ czujniki temperatury az do oporu w
tuleje zanurzeniowe. Spirala z tworzywa wsunie
sie automatycznie z powrotem. Sprezyna
wyréwnujaca musi zosta¢ wsunigta do tulei
zanurzeniowej razem z czujnikiem (rys. 18).

® Wsung¢ zapinke zabezpieczajgcq (dostarczang
ze sterownikiem) z boku lub od gory w glowke
tulei zanurzeniowej (rys. 18). kapilarna Pkt pomiarowy

Rys. 18

@ Tylko w przypadku systemu 2000: Przechyli¢
zespot wyswietlacza do zadanego polozenia.
W przypadku zestawu kotla z zasobnikowym
podgrzewaczem c.w.u. typu LT zaleca sie
pionowe potozenie zespotu (rys. 19).

R e

Rys. 19. System 2000, odchylny zespot wyswietlacza
9



® Wprowadzi¢ przewod palnika ku tylowi pod
przednig pokrywg kotla i wykonac potaczenia
wtykowe w sterowniku wg oznaczen (rys. 20).

® Wykonac podigczenia elektryczne wg schema-
tu polaczen (rys. 20).

Przeprowadzi¢ przewody od tylu przez przelot
kabli po izolacji kotla az do sterownika.

Przewody nie mogg kontaktowaé sie z gorgcymi
czesciami kotla.

Potgaczenia stale wykona¢ zgodnie z VDE 0700/EN
60335 i VDE 0722. Przestrzegac lokalnych przepisow.

e Wszystkie kable zabezpieczy¢ opaskami
(zakres dostawy sterownika): Opaski z wlozo-
nymi przewodami wstawi¢ do ramek przytrzy-
mujacych i zapiac przez przelozenie dzwigienki
(rys. 20).

w Nadmiar diugosciowy rurki kapilarnej oraz
przewody ulozyc na izolacji kotla. Rurek kapi-
larnych nie wolno zginac!

L Tylko w przypadku HS 3220:
Oslona przelotu kabli przykreci¢ z powrotem
do sterownika (rys. 16).

L] Przykreci¢ z powrotem pokrywe zaciskow na
sterowniku (rys. 21).

e Wsuna¢ tylng pokrywe kotla wystepami pod
pokrywe przednig i weisngc¢ z tylu ku dolowi
(rys. 21).

® Skreci¢ tylng pokrywe kotla ze sciankg tylng
kotla.

® Tylko w przypadku HS 3220:
Obroci¢ szczeling $ruby mocujgcej przejrzysta
ostong sterownika do polozenia poziomego
(np. monetg) a nastgpnie wsunac te ostone od
przodu. Ustawi¢ szczeling w glowce $ruby
mocujgcej w pozycji pionowej.

Celem poprawienia widocznosci elementow obsiugo-
wych sterownika mozna jego czesé gorng odchylic
do jednego z dwoch polozen,

Przywrocenie poprzedniego polozenia mozliwe jest
po wcisnigciu przycisku blokujgcego (rys. 22).
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10. Przewoéd palnika

® Lekko uniesc¢ i zdja¢ ku przodowi obudowe
palnika badz pokrywe palnika. W przypadku
kottow typu Unit - najpierw wykreci¢ sruby
zabezpieczajgce po lewej i prawej stronie
$cianek bocznych (rys. 32).

® Zluzowac nakretke ustalajgca z tylu odcigznika
naciggu przewodu palnika i nastawi¢ diugosc
przewodu palnika od odcigznika do palnika. Na
powr6t dokrecié nakretke ustalajgeq (rys. 24).

@ Weisng¢ odcigznik przewodu w wycigcia
$cianki bocznej az zaskoczy.

e Wilozy¢ przewdd palnika z jego niezmienialng
wtyczkg do gniazdka palnika.

e Zawiesi¢ z powrotem obudowe palnika badz
pokrywe palnika od gory i docisng¢ ku dolowi.
Pokrywe palnika (G115 U) zabezpieczy¢
z lewej | prawej strony srubami (rys. 25).

11. Drzwiczki palnika — prze-
budowa umozliwiajgca
ich otwieranie w lewo

® Zdja¢ obudowe palnika badz pokrywe palnika
w sposob opisany wyzej (rys. 23).

© Odkreci¢ $ruby 6ktn przy drzwiczkach palnika,
otworzy¢ drzwiczki i odchyli¢ je (rys. 24).

® Wymontowaé zawiasy drzwiczek kotla i zamon-
towac je jak w lustrzanym odbiciu na przednim
czlonie.

© Drzwiczki palnika znéw zawiesic i przymoco-
wac srubami 6ktn.

® Na nowo wyregulowac diugos¢ przewodu
palnika.

Sruba
zabezpieczajgca

Rys. 23

Sruby 6ktn

Odcigznik naciagu

tu wiozy¢ wtyczke przewodu palnika

przewodu palnika

Rys. 24

Sruba
zabhezpieczajgca

Rys. 25
11



12. Uruchomienie

Przed uruchomieniem kotla nalezy sprawdzi¢, czy nie
przesunely sie plytki kierujgce przeplywem spalin.
Postgpowac nalezy wg opisu w rozdziale 13.

® Tylko w przypadku HS 3220:
Obracic szezeling w srubie mocujgcej przejrzy-
stg pokrywe sterownika do polozenia poziome-
go (rys. 26) za pomocg np. monety. Zdjgé
pokrywe ku przodowi.

@ Tylko w przypadku HS 4201:
Otworzy¢ w dél klapke po lewej stronie sterow-
nika (rys. 28).

® Weisngc przelgcznik pracy (rys. 27 i 28)
w polozenie | (zal.).

® Otworzyc¢ kurek doplywu paliwa.

® Nastawic regulator temperatury wody kottowej
na zagdang temperaturg. W przypadku sterowni-
ka Ecomatic przestawi¢ na ,AUT"
(rys. 27 lub 28).

o Tylko w przypadku HS 3220:
Nalozy¢ i zamkng¢ przejrzysta pokrywe sterow-
nika.

e Tylko przy HS 4201:
Zamkna¢ lewaq klapke (rys. 28).

W sprawach zwigzanych z regulacjq kotla i obwodu
grzewczego odsylamy do oddzielne] instrukcji.

L Przeprowadzi¢ uruchomienie palnika
wg odrebnej, dotgczonej do palnika instrukcii.
Wypelni¢ protokol uruchomienia zalaczony
do dokumentacji palnika.

Gdyby okazalo sig podczas pomiaréw zwigzanych

z uruchomieniem, ze temperatura spalin jest zbyt
niska dla potrzeb komina (niebezpieczenstwo tworze-
nia si¢ kondensatu), mozna podnies¢ temperature
wg wskazan zawartych w rozdziale 13.
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temperatury
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Rys. 27 HS 3220

Regulator
- wody kotlowej

Rys. 28 System regulacyjny 2000 i 4000




13. Podniesienie
temperatury spalin

Istniejg 4 mozliwosci podniesienia temperatury spalin,
ktore dajg sie miedzy sobg kombinowac. Ponizej
opisujemy te mozliwosci.

13.1. Kontrola plytek kierujgcych przeptyw
spalin

® Odlgczyé doplyw pradu do urzadzen.

Np. wylaczy¢ wytgcznik awaryjny przed kotlownig |
zabezpieczy¢ go przed pomytkowym zatgczeniem.

e Tylko w przypadku HS 3220:
obréci¢ szczeling sruby mocujacej przejrzysta
oslone sterownika (rys. 26) do polozenia
poziomego za pomocg np. monety. Zdjgc
oslong ku przodowi.

e Wiacznik pracy (rys. 27 i 28) ustawi¢ w poloze-
niu 0 (wylaczone).

® Odcigé doplyw paliwa.

® Zdja¢ obudowe palnika unoszgc jg lekko
w gore. W przypadku kotla typu Unit najpierw
wykrecié sruby zabezpieczajace po lewej
i prawej stronie bocznych Scian. Pokrywe
silnika lekko uniesé i zdja¢ ku przodowi
(rys. 29).

® Wykrecic sruby 6ktn z lewej i prawej strony
drzwiczek palnika (rys. 30). Odchyli¢ drzwiczki.

W przypadku kotiéw z palnikami gazowymi,

w ktérych do otwarcia drzwiczek palnika musi
zostaé odlgczony przewoéd gazowy, prace te
wykonaé moze tylko posiadajgcy odpowiednie
uprawnienia.

Rys. 29

Rys. 30

Sruba
zabezpieczajaca

Sruby 6kin ‘
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©w W dostarczanym kotle plytki kierujgce przepty-
wem spalin muszg znajdowac sig w potozeniu
poziomym (rys. 31).

® Jezeli nie majq pozycji poziomej, mozna je
odciggnac lekko ku przodowi i obréci¢ do
pofozenia poziomego, po czym wsunagé je
z powrotem do kotla. Palgk zabezpieczajgcy
musi leze¢ miedzy nadlanymi wystepami
czlonu przedniego.

® Zamkngc drzwiczki palnika i rownomiernie
dokrecic obie sruby 6ktn (rys. 30).

Zalgczyc prad, przez np. wlaczenie wigcznika awaryj-

nego przed kottownig.

@ Tylko w przypadku HS 3220:
Obracic¢ szezeline sruby mocujace] przejrzystg
oslone sterownika (rys. 26) do polozenia
poziomego. Zdjg¢ oslone ku przodowi.

® Przetgczy¢ przelacznik pracy (rys. 27 i 28) do
polozenia .
® Otworzy¢ doptyw paliwa.

Palnik uruchomi¢ wg oddzielnej instrukciji
uruchomienia palnika.

13.2. Catkowite usuniecie plytek
blokujacych przeptyw spalin

(stuzy znaczniejszemu podniesieniu temperatury

spalin)

® Wykrecic¢ $rube znajdujacy sie w srodku plytki
blokujgcej przeptyw spalin (rys. 32).

® Zdja¢ plyte blokujgcq z przedniego czionu
kotla.

13.3. Czesciowe usuniecie plytek blokujg-
cych przeptyw spalin

(stuzy mniejszemu podniesieniu temperatury spalin)

® Wykregci¢ srube znajdujgcg sie w srodku plytki
blokujgcej przeplyw spalin.

@ Zdjac plyte blokujaca przeplyw spalin z przed-
niego cztonu kotla.

® Ulozy¢ plytke blokujaca przeplyw spalin w taki
sposob, aby nacigcia do wyltamania nie byly
podparte (rys. 33).

® Uderzy¢ lekko miotkiem w odwrotng wzgledem
nacigcia stroneg plytki. Odlamac czesci boczne
piyty blokujacej przeplyw spalin.

®  Srodkowg czgsé plyty blokujacej przeplyw
spalin przykreci¢ z powrotem do czlonu przed-
niego kotla.
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Plytka kierujgca

Plytka kierujaca
przeplyw spalin §

przeptyw spalin

Rys. 31

. N N
\
Plytka blokujaca i

przeplyw spalin Sruba

. i
Rys. 32 usuwanie plytki blokujgcej przeplyw spalin

Boczne
czgscl

Nacigcie do odlamania ‘

Rys. 33



13.4. Przestawienie/usunigcie ptytek
kierujgcych przeplyw spalin

@ Plytki kierujgce wyciggnac lekko do przodu,
palgki zabezpieczajace obrocic o jeden za-
trzask do srodka. Wsungc ptytki kierujgce na
powrét w glab kotla.

Gdyby sposob ten nie przyniost wystarczajgcych

efektow, nalezy plytki kierujgce catkowicie usunac.

® Wyciggna¢ plytki kierujace lekko do przodu,
palgki zabezpieczajgce obroci¢ na zewnatrz.
Wyijaé piytki do przodu (rys. 34).

Rys. 34 Usunigcie plytek kierujgcych przeplywem
spalin
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14. Przeglad i konserwacja
kotta grzewczego %

Wazne dla uzyskania oszczednosci energii!

Zleci¢ regularne sprawdzanie nastawien palnika. ; N 5 Wylacznik pracy
Zwracac¢ uwage na uzyskanie wysokiej sprawno-
sci i spalanie bez sadzy.

Nalezy kociol poddawac¢ czyszczeniu przynaj-

mniej 1 raz w roku.
Szczotki do oczyszczania mozna zakupic ' o1 D !
w oddziatach firmy Buderus. o | |38

Zalecamy zawarcie umowy serwisowej z firmg
instalatorskg lub z dostawcg palnika.

Rys. 35 HS 3220

14.1 Czyszczenie szczotkg
do czyszczenia

Np. wylaczy¢ wylgcznik awaryjny przed kotlownig
i zabezpieczy¢ go przed pomylkowym zalgczeniem.

® Tylko w przypadku HS 3220: |
obroci¢ szczeling $ruby mocujgcej przejrzystg i
osfone sterownika do polozenia poziomego 5
(rys. 35) np. za pomoca monety. Zdjac¢ oslone
ku przodowi.

® Odlgczy¢ doptyw pradu do urzgdzen.

® Przelgczy¢ wylgcznik pracy (rys. 35 i 36) précy

sterownika do polozenia 0.
® Odcig¢ doptyw paliwa.

|
|
Prace przy przewodach gazowych moze przepro- |
wadzac tylko fachowiec, posiadajagcy odpowie- |

dnie uprawnienia. Rys. 36 HS 4201

L Uniesc lekko w gore obudowe palnika i zdjgc jg :
ku przodowi. W przypadku kotta typu Unit ‘
najpierw odkreci¢ §ruby zabezpieczajgce po |
lewej i prawej stronie (rys. 37) $cianek bocz- |
nych. Pokrywe palnika lekko uniesc i zdjaé ku '
przodowi.

Przy kotlach z palnikiem gazowym, dla ktérych

do otwarcia drzwiczek palnika musi zostac roze- i
brany przewod gazu, prace t¢ moze wykonywac

tylko uprawniony i dopuszczony fachowiec!

Sruba
zabezpieczajaca

Rys. 37
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® Wykreci¢ obie $ruby 6ktn po lewej i prawej
stronie drzwiczek palnika i odchyli¢ drzwiczki
(rys. 38).

® Plytki kierujace przeplyw spalin odkrecic¢
w spos6b opisany na poprzednich stronach.
Prosimy zapamieta¢ (lub naszkicowac) poloze-
nie tych plytek, aby po oczyszczeniu zamonto-
wac je tak jak byly.

@ Za pomocg szczotki (1) oczysci¢ boczne ciggi
gazow spalinowych (rys. 39). Oczyszczenie
odbywag si@ powinno ruchem poziomym
i rbwnoczesnie obrotowym szczotki.

Aby przy obrocie szczotki nie odkrecata sig ona
od preta, nalezy ustali¢ ich wzajemne polozenie
zawleczka,.

® Za pomocg szczotki (2) (odgiety trzonek)
oczysci¢ nalezy kanal zbiorczy spalin oraz
komore spalania (rys. 40). Kanal zbiorczy
oczysci¢ nalezy réwniez miedzy czionami,
najlepiej obracajgc odpowiednio szczotke (2).

U Usuna¢ ku przodowi zluzowane pozostatosci
procesu spalania z kanalu zbiorczego
i z komory palnika.

® Nalozy¢ i ustawi¢ plytki kierujgce przeplyw
spalin w sposob opisany na poprzednich
stronach, do polozenia jak przed demontazem.

e Sprawdzi¢ uszczelnienia na drzwiczkach
palnika pod wzgledem:
- kompletnosci
- utwardzenia
Jezeli jeden z punktéw nie jest spefniony,
nalezy uszczelnienie wymienic¢
(sznur GP 14 x 1610).

© Zamkna¢ drzwiczki palnika i przykrecic obiema
srubami 6kin. (rys. 38). Sruby muszg zostac
réwnomiernie dociggnigte.

Sruby 6ktn

Szczotka

do czyszczenia (1)

Kanat zbiorczy

spalin

Szczotka

do czyszczenia (2)
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® Podtaczy¢ przewdd paliwowy i sprawdzic
szczelnosé polaczen (moze to wykonaé tylko
fachowiec z odpowiednimi uprawnieniami).

® Zawiesi¢ z powrotem obudowe palnika, wzgle-
dnie pokrywe palnika do scian bocznych kotia.
Pokrywe palnika przykrecic z prawej i lewej
strony srubami zabezpieczajacymi (rys. 41).

14.2.Czyszczenie z uzyciem
spryskiwacza (na mokro)

Przy czyszczeniu na mokro (chemicznym), nalezy
kierowac sie instrukcja obstugi przyrzadu do
czyszczenia i Srodka czyszczacego.

15. Usterki palnika

Jezeli pali sig lampka zgloszenia usterki w pokrywie
palnika (rys. 42) oraz na sterowniku (w przypadku
systemu regulacyjnego 2000 i 4000 pojawia sie dodatko-
wo w polu wyswietlacza sterownika lub zdalnej obstugi
meldunek usterki palnika rys. 43), to mamy wtedy do
czynienia z usterkg lub zakléeeniem w pracy palnika.
Usuwanie usterki odbywa sie w nastepujacy sposéb:

e Weisnaé lampke zgloszenia usterki w pokrywie
palnika, a po krotkiej chwili zwolni¢ nacisk.

Jezeli palnik ponownie powraca do stanu usterki:

® Po odczekaniu czasu 1 do 2 minut ponownie
wcisngc lampke zgloszenia usterki w pokrywie
palnika i zwolni¢ jg po krotkiej chwili,

Jezeli palnik mimo kilkukrotnego blokowania za
pomocy przycisku z lampkg stale wraca do stanu
usterki, nalezy zwrécic sig o usunigcie przyczyny
do specjalistycznego serwisu (firmy instalator-
skiej lub dostawcy palnika).

16. Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

Zalecamy montaz termometru bezposrednio wskazu-
jacego temperature spalin.

Termometr spalin musi tak gleboko wchodzié

w strumien spalin, aby pomiar dotyczyl $rodka strugi.
Ze zbyt wysokiej temperatury spalin mozna wyciag-
gngc wnioski o pogarszajgcej sie sprawnosci kotlta
lub zbyt duzym zabrudzeniu kotia.

Montaz licznika godzin pracy (jest to wyposazenie
seryjne systemu regulacyjnego 2000 i 4000) jest réwniez
godne polecenia. Za pomocg danych z licznika godzin
pracy mozna przez ich przemnozenie przez godzinne
zuzycie oleju w palniku ustala¢ w przyblizeniu zuzycie
energii. Liczba godzin pracy umozliwia ponadto przybli-
Zong ocene obcigzenia i prawidlowosci doboru kotfa.
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Sruba
zabezpieczajgca |

Rys. 41

Lampka zgloszenia
usterki palnika

Rys. 42 G115 U z HS 4201

Pole wyswietlacza
zdalnej obstugi

Rys. 43 HS 4201
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17. Wymiary i charakterystyka techniczna

E Widok z przodu Widok z boku Widok z tylu
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Rys. 44 Typoszereg kotla G115

Widok z przodu Widok z boku Widok z tylu

LI

Rys. 45 Typoszereg kotla G115 U

Legenda do rys. 44 i 45
VK = zasilanie kotla

';/ i

RK = powrot kotta G1 '/ z adapterem R1

VSL = zasilanie przewodu zespolu bezpieczenstwa

RSL = powrd6t przewodu zespolu bezpieczenstwa LTI St

VS = zasilanie zasobnikowego podgrzewacza c.w.u. 700 f'1

RS = powrét z zasobnikowego podgrzewacza c.w.u. l]

EL = podigczenie spustu i napetniania ;L[ ’
La

Rys. 46 G115 U z umikiem spalin. Uwaga! uwzgle-
dni¢ wymiary z rys. 9
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Tabela danych technicznych Kociol grzewczy G115

Wielko$¢ kotla

* Moc znamionowa od kW
do kW
' Moc paknika - ' od kW
do kW
| Cigzar" kg
:” P0|emnosc wodna kotla ok. |
Temperatura spahnm °C

‘Strumier) masowy spalin wg DIN 4705
| palnik olejowy kgls
- .zawartosc CO, %
palnik gazowy ka/s
| zawartos¢ CO, %
Objetosc"sﬁa'li'h T
Wymagany cigg kominowy od Pa
do Pa
:' opor przeplywu spalin od mbar
do mbar

Dopuszczalna temperatura zasilania® °c

| Dopuszczalne nadememe ekspt Bar
Diugos¢ calkowita kotfa LG mm
Dlugosc bloku kotla L mm
Glebokoéc komory spalania L. mm |
Odstep wkrecanych ncg F mm

Grubosc drzwwzek T mm

Kociol grzewczy G115 U

| Wielkosé kotla

Unit z palnikiem niebieskim RE 1

© Unit z palnikiem zéttym DE 1

* Moc znamionowa kW |
Moc palnika KW
Cigzar" kg
Pojemnosé wodna kotla ok. |

' 'Objetosc spalm I

Temperatura spalmgl °C

~ Strumien mésowy Spalin wg DIN 4705

| palnik olejowy kg/s '
zawartosc CO, %
Wymagany cigg kominowy  Pa

Dopuszczalna temperatura zasilania®  °C

Dopuszczalne nadclénleme ekspl bar
Dlugosc calkowita kotla L, S
Unit z palnikiem niebieskim RE 1 mm |
(z tlumikiem akustycznym spalin)
Unit z palnikiem zoitym DE 1 mm
{bez tlumika spalin)
Dlugoséblokukotla L, mm
f' Glebokosc komorys palanla L mm
Odstep wkrecanych nég F, mm

1) Cigzar bez opakowania.

|

Grubosc erWtczek T_ mm |

21
17
21

18,4
23,0

150'
33
151175

0,0076-0,0095

0,0078-0,0097

4
8
0,04
0,08

588
536
407

290

17
17
17

RE 18,4
DE 18,4

175
33
36, 5

F|E 161
DE 151

RE 0,0071

DE 0,0076

DE 4

ST
780
735

365
290

.13.

10

92

21

21

21
RE226

DE228

175
33
36,5

RE 158
DE175

RE 0,0088

DE 0,0095

" FIE14£DE13
e

DE 8

110
i
1210
780
735
365
290
55

28

22
28

23,7
30,6

183
41 —
147-177

0,0098-0,0126

0,0100-0,0130

49,5
6
10
0,06
0,10
708
656
522
410
28
28
28
RE 30,1
DE 30,4
208
4
49,6
RE 160
DE 172
" RE0,0116
DE 0,0126
et
DE 9
1330
900
i
485

410

2) wg EN 303 dla 80/60 °C - w zaleznosci od zabrudzenia powierzchni ogrzewalnych mozliwe sa odchylki. Przez wyjecie plytek kierujacych
przeplywem spalin mozliwe jest podniesienie temperatury spalin.

3) Granica zabezpieczenia (ogranicznik temperatury bezpiecznej -

maksymalnej).
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18. Dane charakterystyczne i protokoét przekazania

instalaciji

Typ

Numer fabryczny

Wykonawca instalacji
(Firma specjalistyczna)

Wyzej wymieniona instalacja zostala wykonana wg
regul techniki oraz zgodnie z przepisami normatywny-
mi, w tym nadzoru bnudowlanego i uruchomiona

z pozytywnym rezultatem.

Data i podpis Wykonawcy

Uzytkownik

Miejsce zainstalowania

Uzytkownik potwierdza odbior dokumentacii technicznej.
Uzytkownik zostat zapoznany z przepisami bezpie-
czenstwa oraz sposobem obslugi i konserwacji wyzej
wymienionej instalacji.

Data i podpis Uzytkownika

__________________ X

19. Zaswiadczenie dla Wykonawcy

Typ

Numer fabryczny

Uzytkownik

Miejsce zainstalowania

Niniejszym Uzytkownik potwierdza odbiér dokumen-
tacji technicznej. Uzytkownik zapoznal sie z
przepisami bezpieczenstwa, obsiugi i konserwacii,
wyzej wymienionej instalacji.

Data i podpis Uzytkownika
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